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►B KOMISIJAS DELEĢĒTĀ REGULA (ES) 2018/2035 

(2018. gada 18. oktobris), 

ar ko nosaka detalizētus noteikumus, kā īstenot izkraušanas pienākumu dažās demersālajās 
zvejniecībās Ziemeļjūrā 2019.–2021. gadā 

(OV L 327, 21.12.2018., 17. lpp.) 

Grozīta ar: 

Oficiālais Vēstnesis 

Nr. Lappuse Datums 

►M1 Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/906 (2019. gada 13. marts) L 145 4 4.6.2019. 
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KOMISIJAS DELEĢĒTĀ REGULA (ES) 2018/2035 

(2018. gada 18. oktobris), 

ar ko nosaka detalizētus noteikumus, kā īstenot izkraušanas 
pienākumu dažās demersālajās zvejniecībās Ziemeļjūrā 

2019.–2021. gadā 

1. pants 

Izkraušanas pienākuma īstenošana 

Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punktā paredzēto izkraušanas 
pienākumu demersālajās zvejniecībās, uz kurām attiecas nozvejas limiti 
un kuras darbojas Savienības ūdeņos Ziemeļjūrā (ICES 2.a, 3.a rajons 
un 4. apakšapgabals), piemēro saskaņā ar šo regulu 2019.–2021. gadam. 

2. pants 

Definīcijas 

Šajā regulā piemēro šādas definīcijas: 

1) “Seltra tipa plātne” ir selektivitātes ierīce: 

— ko veido augšējā plātne, kuras (rombveida) linuma acs izmērs ir 
vismaz 270 mm un kura novietota traļa daļā, ko veido četras 
plātnes, un piestiprināta, ievērojot savienojuma attiecību trīs 
linuma acis ar izmēru 90 mm pret vienu linuma aci ar izmēru 
270 mm, vai augšējā plātne, kuras (kvadrātveida) linuma acs 
izmērs ir vismaz 140 mm, 

— kas ir vismaz 3 metrus gara, 

— kas ir novietota ne vairāk kā 4 metru atstatumā no āmja savel­
kamās stropes un 

— ir visā traļa augšējās plātnes platumā (no šuves līdz šuvei); 

2) “selektīvais linumrežģis Netgrid” ir selektivitātes ierīce, kuru veido 
no četrām linuma plātnēm izgatavots segments, kas ir ievietots no 
divām linuma plātnēm izgatavotā tralī un aprīkots ar slīpi savērstu 
rombveida linuma acu plātni, kuras linuma acs izmērs ir vismaz 
200 mm un kura ved uz izejas atvērumu traļa augšpusē; 

3) “flāmu plātne” ir pēdējais rāmja traļa linuma konusveida segments: 

— kura aizmugurējā daļa ir piestiprināta tieši pie āmja, 

— kura augšējais un apakšējais segments ir izgatavots no linuma, 
kura acu izmērs ir vismaz 120 mm, mērot starp mezgliem, 

— kura garums (izstieptā veidā) ir vismaz 3 m; 

▼B
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4) “SepNep” ir tralis ar traļa durvīm, kurš: 

— ir izgatavots no linuma, kam acu izmēra diapazons ir no 80 mm 
līdz 99 + ≥ 100 mm, 

— ir aprīkots ar vairākiem āmjiem, kam linuma acs izmērs sniedzas 
no vismaz 80 mm līdz 120 mm un kas ir piestiprināti pie vienas 
pagarinājuma daļas, un kura augšējais āmis ir izgatavots no 
linuma, kam acs izmērs ir vismaz 120 mm un kas ir aprīkots 
ar atdalītājplātni, kam linuma acs izmērs nepārsniedz 105 mm, 
un 

— var būt aprīkots arī ar fakultatīvu selektīvo režģi, kam attālums 
starp stieņiem ir vismaz 17 mm, ja tas ir konstruēts tā, lai nodro­ 
šinātu mazu Norvēģijas omāru izkļūšanu. 

3. pants 

Izdzīvotības atbrīvojums attiecībā uz Norvēģijas omāru 

1. Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 4. punkta b) apakšpunktā 
minēto izdzīvotības atbrīvojumu Savienības ūdeņos Ziemeļjūrā (ICES 
2.a, 3.a rajons un 4. apakšapgabals) piemēro šādām Norvēģijas omāra 
nozvejām: 

a) nozvejas, kas gūtas ar zivju ķeramajiem groziem (FPO ( 1 )); 

b) ►M1 nozvejas, kas gūtas ar grunts traļiem (OTB, OTT, TBN), 
kuru: ◄ 

1) āmja linuma acs izmērs ir lielāks par 80 mm vai 

2) āmja linuma acs izmērs ir vismaz 70 mm un kuri aprīkoti ar sugu 
selektīvo režģi, kam attālums starp režģa stieņiem nepārsniedz 
35 mm, vai 

3) āmja linuma acs izmērs ir vismaz 35 mm un kuri aprīkoti ar sugu 
selektīvo režģi, kam attālums starp režģa stieņiem nepārsniedz 
19 mm. 

2. Kad tiek izmesti 1. punktā minētajos apstākļos nozvejoti Norvē­ 
ģijas omāri, tos neskartus tūlīt atbrīvo apgabalā, kurā tie nozvejoti. 

▼B 

( 1 ) Šajā regulā lietotie zvejas rīku kodi atbilst kodiem, kas minēti XI pielikumā 
Komisijas 2011. gada 8. aprīļa Īstenošanas regulai (ES) Nr. 404/2011, ar kuru 
pieņem sīki izstrādātus noteikumus par to, kā īstenojama Padomes 
Regula (EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistēmu, lai 
nodrošinātu atbilstību kopējās zivsaimniecības politikas noteikumiem 
(OV L 112, 30.4.2011., 1. lpp.). Attiecībā uz kuģiem, kuru lielākais garums 
ir mazāks par 10 metriem, šajā tabulā lietotie zvejas rīku kodi atbilst kodiem, 
kas minēti FAO zvejas rīku klasifikācijā.
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3. Dalībvalstis, kas ir tiešā veidā ieinteresētas attiecīgo zvejniecību 
pārvaldībā, katru gadu pēc iespējas drīzāk pirms 31. maija iesniedz 
papildu zinātnisko informāciju, kura pamato 1. punkta b) apakšpunktā 
paredzēto atbrīvojumu. Iesniegto zinātnisko informāciju Zivsaimniecības 
zinātnes, tehnikas un ekonomikas komiteja (ZZTEK) novērtē katru gadu 
līdz 1. augustam (neieskaitot). 

4. pants 

Izdzīvotības atbrīvojums attiecībā uz parasto jūrasmēli 

1. Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 4. punkta b) apakšpunktā 
minēto izdzīvotības atbrīvojumu Savienības ūdeņos ICES 4.c rajonā ne 
vairāk kā sešu jūras jūdžu attālumā no krasta un ārpus identificētiem 
zivju mazuļu apgabaliem piemēro parastās jūrasmēles nozvejām, ko 
veido par minimālo saglabāšanas references izmēru mazāki īpatņi un 
kas gūtas ar traļiem ar traļu durvīm (OTB), kuru āmja linuma acs izmērs 
ir 80–99 mm. 

2. Šā panta 1. punktā minēto atbrīvojumu piemēro tikai kuģiem, kuru 
garums nepārsniedz 10 metrus un dzinēja jauda nepārsniedz 221 kW un 
kuri zvejo ūdeņos, kuru dziļums ir 30 m vai mazāk, un kuru tralējuma 
ilgums nepārsniedz 1 h 30 min. 

3. Kad tiek izmestas 1. punktā minētajos apstākļos nozvejotas para­
stās jūrasmēles, tās atbrīvo nekavējoties. 

5. pants 

Izdzīvotības atbrīvojums attiecībā uz visu tādu sugu piezveju, 
kurām noteikti nozvejas limiti un kuras nozvejotas ar zivju 

ķeramajiem groziem un kūriem 

1. Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 4. punkta b) apakšpunktā 
minēto izdzīvotības atbrīvojumu Savienības ūdeņos ICES 3.a rajonā un 
ICES 4. apakšapgabalā piemēro visu tādu sugu nozvejām, kurām 
noteikti nozvejas limiti un kuras nozvejotas ar zivju ķeramajiem 
groziem un kūriem (FPO, FYK). 

2. Kad tiek izmestas 1. punktā minētajos apstākļos nozvejotas zivis, 
tās nekavējoties atbrīvo zem jūras ūdens virsmas. 

6. pants 

Izdzīvotības atbrīvojums attiecībā uz jūras zeltplekstes nozveju un 
piezveju 

1. Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 4. punkta b) apakšpunktā 
minēto izdzīvotības atbrīvojumu Savienības ūdeņos ICES 3.a rajonā un 
4. apakšapgabalā piemēro: 

a) jūras zeltplekstei, kas nozvejota ar tīkliem (GNS, GTR, GTN, GEN); 

b) jūras zeltplekstei, kas nozvejota ar dāņu vadiem; 

▼B
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c) jūras zeltplekstei, kas nozvejota ar grunts traļiem (OTB, OTT, PTB), 
kuru linuma acs izmērs ir vismaz 120 mm, kad ziemas mēnešos (no 
1. novembra līdz 30. aprīlim) kā mērķsugas tiek zvejotas plekstvei­
dīgās zivis vai apaļzivis. 

▼B 
2. Kad tiek izmestas 1. punktā minētajos apstākļos nozvejotas jūras 
zeltplekstes, tās atbrīvo nekavējoties. 

7. pants 

Izdzīvotības atbrīvojums attiecībā uz jūras zeltpleksti, kas mazāka 
par minimālo saglabāšanas references izmēru 

1. Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 4. punkta b) apakšpunktā 
minēto izdzīvotības atbrīvojumu Savienības ūdeņos ICES 2.a rajonā un 
ICES 4. apakšapgabalā piemēro jūras zeltplekstes nozvejām, ko veido 
par minimālo saglabāšanas references izmēru mazāki īpatņi un kas gūtas 
ar rāmja traļiem, kuru linuma acs izmērs ir 80–119 mm (BT2). 

2. Šā panta 1. punktā minēto atbrīvojumu provizoriski piemēro līdz 
2019. gada 31. decembrim. Dalībvalstis, kas ir tiešā veidā ieinteresētas 
attiecīgo zvejniecību pārvaldībā, pēc iespējas drīzāk pirms 
2019. gada 31. maija iesniedz papildu zinātnisko informāciju, kura 
pamato minēto atbrīvojumu. Iesniegto zinātnisko informāciju Zivsaim­
niecības zinātnes, tehnikas un ekonomikas komiteja (ZZTEK) novērtē 
līdz 2019. gada 1. augustam (neieskaitot). 

3. Kad tiek izmestas 1. punktā minētajos apstākļos nozvejotas jūras 
zeltplekstes, tās nekavējoties atbrīvo zem jūras ūdens virsmas. 

8. pants 

Izdzīvotības atbrīvojums attiecībā uz rajveidīgajām zivīm 

1. Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 4. punkta b) apakšpunktā 
minēto izdzīvotības atbrīvojumu Savienības ūdeņos Ziemeļjūrā (ICES 
2.a, 3.a rajons un 4. apakšapgabals) piemēro rajveidīgo zivju nozvejām, 
kas gūtas ar jebkāda tipa zvejas rīkiem. 

2. Dalībvalstis, kas ir tiešā veidā ieinteresētas attiecīgo zvejniecību 
pārvaldībā, katru gadu pēc iespējas drīzāk pirms 31. maija iesniedz 
papildu zinātnisko informāciju, kura pamato 1. punktā paredzēto atbrī­
vojumu. Iesniegto zinātnisko informāciju Zivsaimniecības zinātnes, 
tehnikas un ekonomikas komiteja (ZZTEK) novērtē katru gadu līdz 
1. augustam (neieskaitot). 

3. Šā panta 1. punktā noteikto atbrīvojumu dzegužrajai piemēro līdz 
2019. gada 31. decembrim. Dalībvalstis, kas ir tiešā veidā ieinteresētas 
attiecīgo zvejniecību pārvaldībā, pēc iespējas drīzāk pirms 
2019. gada 31. maija iesniedz papildu zinātnisko informāciju, kura 
pamato minēto atbrīvojumu. Iesniegto zinātnisko informāciju Zivsaim­
niecības zinātnes, tehnikas un ekonomikas komiteja (ZZTEK) novērtē 
līdz 2019. gada 1. augustam (neieskaitot). 

▼M1
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4. Kad tiek izmestas 1. punktā minētajos apstākļos nozvejotas rajvei­
dīgās zivis, tās nekavējoties atbrīvo zem jūras ūdens virsmas. 

9. pants 

De minimis atbrīvojumi 

Atkāpjoties no Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punkta, atbil­
stīgi minētās regulas 15. panta 4. punkta c) apakšpunktam drīkst izmest 
turpmāk norādītos daudzumus: 

a) parastās jūrasmēles zvejniecībās, kurās darbojas kuģi, kas Savie­
nības ūdeņos ICES 2.a un 3.a rajonā un ICES 4. apakšapgabalā 
izmanto vairāksienu tīklus un žaunu tīklus (GN, GNS, GND, 
GNC, GTN, GTR, GEN, GNF), – 

par minimālo saglabāšanas references izmēru mazākas vai lielākas 
parastās jūrasmēles daudzumu, kas nepārsniedz 3 % no minētās 
sugas gada kopējās nozvejas; 

b) parastās jūrasmēles zvejniecībās, kurās darbojas kuģi, kas Savie­
nības ūdeņos ICES 4. apakšapgabalā izmanto rāmja trali (TBB), 
kura linuma acs izmērs ir 80–119 mm un kurš ir aprīkots ar 
flāmu plātni, – 

par minimālo saglabāšanas references izmēru mazākas parastās jūra­
smēles daudzumu, kas 2019. gadā nepārsniedz 6 % un pārējos 
gados 5 % no minētās sugas gada kopējās nozvejas; 

c) ►M1 Norvēģijas omāra zvejniecībā, kurā darbojas kuģi, kas Savie­
nības ūdeņos ICES 3.a rajonā izmanto grunts traļus (OTB, OTT, 
TBN), kuru linuma acs izmērs ir 70 mm vai lielāks un kuri ir 
aprīkoti ar sugu selektīvo režģi, kam attālums starp režģa stieņiem 
nepārsniedz 35 mm, – ◄ 

par minimālo saglabāšanas references izmēru mazākas parastās jūra­
smēles, pikšas, merlanga, mencas, saidas un heka (kopā) daudzumu, 
kas nepārsniedz 4 % no Norvēģijas omāra, parastās jūrasmēles, 
pikšas, merlanga un ziemeļu garneles, mencas, saidas un heka 
gada kopējās nozvejas; 

d) ►M1 ziemeļu garneles zvejniecībā, kurā darbojas kuģi, kas Savie­
nības ūdeņos ICES 3.a rajonā izmanto grunts traļus (OTB, OTT), 
kuru linuma acs izmērs ir 35 mm vai lielāks un kuri ir aprīkoti ar 
sugu selektīvo režģi, kam attālums starp režģa stieņiem nepārsniedz 
19 mm, un ar neaizsprostotu zivju izeju, – ◄ 

par minimālo saglabāšanas references izmēru mazākas parastās jūra­
smēles, pikšas, merlanga, mencas, jūras zeltplekstes, saidas, siļķes, 
Esmarka mencas, Ziemeļatlantijas argentīnas un putasu (kopā) 
daudzumu, kas nepārsniedz 5 % no Norvēģijas omāra, parastās 
jūrasmēles, pikšas, merlanga, mencas, saidas, jūras zeltplekstes, 
ziemeļu garneles, heka, Esmarka mencas, Ziemeļatlantijas argen­
tīnas, siļķes un putasu gada kopējās nozvejas; 

▼B
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e) jauktu sugu demersālajās zvejniecībās, kurās darbojas kuģi, kas 
Savienības ūdeņos ICES 4.c rajonā izmanto grunts traļus vai zvejas 
vadus (OTB, OTT, SDN, SSC), kuru linuma acs izmērs ir 
70–99 mm (TR2), – 

par minimālo saglabāšanas references izmēru mazāka merlanga un 
mencas (kopā) daudzumu, kas 2019. gadā nepārsniedz 6 %, bet 
2020. un 2021. gadā – 5 % no merlanga un mencas gada kopējās 
nozvejas; maksimālais mencas daudzums, kādu drīkst izmest, nepār­
sniedz 2 % no minētās gada kopējās nozvejas; 

f) jauktu sugu demersālajās zvejniecībās, kurās darbojas kuģi, kas 
Savienības ūdeņos ICES 4.a un 4.b rajonā izmanto grunts traļus 
vai zvejas vadus (OTB, OTT, SDN, SSC), kuru linuma acs izmērs 
ir 70–99 mm (TR2), – 

par minimālo saglabāšanas references izmēru mazāka merlanga un 
mencas (kopā) daudzumu, kas 2019. gadā nepārsniedz 6 % no 
merlanga un mencas gada kopējās nozvejas; maksimālais mencas 
daudzums, kādu drīkst izmest, nepārsniedz 2 % no minētās gada 
kopējās nozvejas; 

▼B 
g) ►M1 zvejniecībās, kurās darbojas kuģi, kas Savienības ūdeņos 

ICES 3.a rajonā izmanto grunts traļus (OTB, OTT, TBN, PTB), 
kuru linuma acs izmērs ir 90–119 mm un kuri ir aprīkoti ar Seltra 
tipa plātni, vai grunts traļus (OTB, OTT, TBN, PTB), kuru linuma 
acs izmērs ir 120 mm un vairāk, – ◄ 

par minimālo saglabāšanas references izmēru mazāka merlanga 
daudzumu, kas nepārsniedz 2 % no Norvēģijas omāra, mencas, 
pikšas, merlanga, saidas, parastās jūrasmēles, jūras zeltplekstes un 
heka gada kopējās nozvejas; 

h) Norvēģijas omāra zvejniecībās, kurās darbojas kuģi, kas Savienības 
ūdeņos ICES 4. apakšapgabalā izmanto grunts traļus, kuru linuma 
acs izmērs ir 80–99 mm un kuri aprīkoti ar SepNep, – 

par minimālo saglabāšanas references izmēru mazākas jūras zelt­
plekstes daudzumu, kas nepārsniedz 3 % no saidas, jūras zeltplek­
stes, pikšas, merlanga, mencas, ziemeļu garneles, parastās jūra­
smēles un Norvēģijas omāra gada kopējās nozvejas; 

i) brūnās garneles zvejniecībās, kurās darbojas kuģi, kas Savienības 
ūdeņos ICES 4.b un 4.c rajonā izmanto rāmja traļus, – 

visu to sugu daudzumu, kurām noteikti nozvejas limiti; minētais 
daudzums 2019. un 2020. gadā nepārsniedz 7 % un 2021. gadā 
6 % no visu to sugu gada kopējās nozvejas, kurām noteikti nozvejas 
limiti; 

j) demersālajās zvejniecībās, kurās darbojas kuģi, kas Savienības 
ūdeņos ICES 4. apakšapgabalā ar grunts traļiem (OTB, OTT, 
PTB), kuru linuma acs izmērs ir 100–119 mm, zvejo jūras līdaku, – 

par minimālo saglabāšanas references izmēru mazākas jūras līdakas 
daudzumu, kas nepārsniedz 3 % no jūras līdakas gada kopējās 
nozvejas, kas gūta minētajā zvejniecībā; 

▼M1
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šajā punktā noteikto de minimis atbrīvojumu provizoriski piemēro 
līdz 2019. gada 31. decembrim. Dalībvalstis, kas ir tiešā veidā 
ieinteresētas attiecīgo zvejniecību pārvaldībā, līdz 
2019. gada 31. maijam (neieskaitot) iesniedz papildu zinātnisko 
informāciju, kura pamato minēto atbrīvojumu. Iesniegto zinātnisko 
informāciju Zivsaimniecības zinātnes, tehnikas un ekonomikas 
komiteja (ZZTEK) novērtē līdz 2019. gada 1. augustam (neie­
skaitot); 

k) demersālajās zvejniecībās, kurās darbojas kuģi, kas Savienības 
ūdeņos ICES 4. apakšapgabalā ar grunts traļiem (OTB, OTT, 
PTB), kuru linuma acs izmērs ir 120 mm vai vairāk, zvejo jūras 
līdaku, – 

par minimālo saglabāšanas references izmēru mazākas jūras līdakas 
daudzumu, kas nepārsniedz 3 % no jūras līdakas gada kopējās 
nozvejas, kas gūta minētajā zvejniecībā; 

l) jauktu sugu demersālajās zvejniecībās, kurās darbojas kuģi, kas 
Savienības ūdeņos ICES 4. apakšapgabalā izmanto rāmja traļus, 
kuru linuma acs izmērs ir 80–119 mm, – 

par minimālo saglabāšanas references izmēru mazāka merlanga 
daudzumu, kas nepārsniedz 2 % no jūras zeltplekstes un jūrasmēles 
gada kopējās nozvejas; 

dalībvalstis, kas ir tiešā veidā ieinteresētas attiecīgo zvejniecību 
pārvaldībā, katru gadu pēc iespējas drīzāk pirms 31. maija iesniedz 
papildu zinātnisko informāciju, kura pamato atbrīvojumu. Iesniegto 
zinātnisko informāciju Zivsaimniecības zinātnes, tehnikas un ekono­
mikas komiteja (ZZTEK) novērtē katru gadu līdz 1. augustam (neie­
skaitot); 

m) jauktu sugu demersālajā zvejniecībā, kurā izmanto grunts traļus 
(OTB, OTT, PTB, TBB), kuru linuma acs izmērs ir 80–99 mm, 
un kura darbojas ICES 4. apakšapgabalā, – 

stavridu daudzumu, kas 2019. gadā nepārsniedz 7 % no stavridu 
gada kopējās nozvejas, kas gūta minētajā zvejniecībā; 

šajā punktā noteikto de minimis atbrīvojumu provizoriski piemēro 
līdz 2019. gada 31. decembrim. Dalībvalstis, kas ir tiešā veidā 
ieinteresētas attiecīgo zvejniecību pārvaldībā, pēc iespējas drīzāk 
pirms 2019. gada 31. maija iesniedz papildu zinātnisko informāciju, 
kura pamato atbrīvojumu. Iesniegto zinātnisko informāciju Zivsaim­
niecības zinātnes, tehnikas un ekonomikas komiteja (ZZTEK) 
novērtē līdz 2019. gada 1. augustam (neieskaitot); 

n) jauktu sugu demersālajā zvejniecībā, kurā izmanto grunts traļus 
(OTB, OTT, PTB, TBB), kuru linuma acs izmērs ir 80–99 mm, 
un kura darbojas ICES 4. apakšapgabalā, – 

makreles daudzumu, kas 2019. gadā nepārsniedz 7 % no makreles 
gada kopējās nozvejas, kas gūta minētajā zvejniecībā; 

šajā punktā noteikto de minimis atbrīvojumu provizoriski piemēro 
līdz 2019. gada 31. decembrim. Dalībvalstis, kas ir tiešā veidā 
ieinteresētas attiecīgo zvejniecību pārvaldībā, pēc iespējas drīzāk 
pirms 2019. gada 31. maija iesniedz papildu zinātnisko informāciju, 
kura pamato atbrīvojumu. Iesniegto zinātnisko informāciju Zivsaim­
niecības zinātnes, tehnikas un ekonomikas komiteja (ZZTEK) 
novērtē līdz 2019. gada 1. augustam (neieskaitot). 

▼B
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10. pants 

Īpaši tehniskie pasākumi Skagerakā 

1. Skagerakā ir aizliegts turēt uz kuģa vai izmantot jebkādu trali, 
dāņu vadu, rāmja trali vai līdzīgu velkamu zvejas rīku, kura linuma 
acs izmērs ir mazāks par 120 mm. 

2. Atkāpjoties no 1. punkta, drīkst izmantot šādus traļus: 

a) traļus, kuru āmja linuma acs izmērs ir vismaz 90 mm, ja tie ir 
aprīkoti ar Seltra tipa plātni vai ar šķirotājrežģi, kam attālums 
starp režģa stieņiem nepārsniedz 35 mm; 

b) traļus, kuru āmja (kvadrātveida) linuma acs izmērs ir vismaz 70 mm 
un kuri aprīkoti ar šķirotājrežģi, kam attālums starp režģa stieņiem 
nepārsniedz 35 mm; 

c) pelaģisko vai rūpniecisko sugu zvejā – traļus, kuru minimālais 
linuma acs izmērs ir mazāks par 70 mm, ar nosacījumu, ka nozvejā 
ir vairāk nekā 80 % vienas vai vairāku pelaģisko vai rūpniecisko 
sugu zivju; 

d) ziemeļu garneles zvejā – traļus, kuru āmja linuma acs izmērs ir 
vismaz 35 mm, ja tralis ir aprīkots ar šķirotājrežģi, kam attālums 
starp režģa stieņiem nepārsniedz 19 mm. 

3. Ziemeļu garneles zvejā, ko veic saskaņā ar 2. punkta d) apakšpun­
ktu, drīkst izmantot zivju paturēšanas ierīci, bet tikai tad, ja zvejas 
iespējas ir pietiekamas, lai aptvertu piezveju, un ja paturēšanas ierīce ir: 

a) konstruēta ar augšējo plātni, kuras minimālais kvadrātveida linuma 
acs izmērs ir 120 mm; 

b) vismaz 3 metrus gara un 

c) vismaz tikpat plata kā šķirotājrežģis. 

11. pants 

SepNep 

Saskaņā ar Regulas (ES) 2018/973 9. panta 1. punkta a) apakšpunktu ir 
atļauts izmantot zvejas rīku SepNep. 

12. pants 

Stāšanās spēkā un piemērošana 

Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas 
Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

To piemēro no 2019. gada 1. janvāra līdz 2021. gada 31. decembrim. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalīb­
valstīs. 

▼B
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